VORDERBRUGGEN

DOMSTOLENS DOM (andra avdelningen)
den 16 december 1998

1 mal C-374/96,

angiende en begiran enligt artikel 177 i EG-férdraget, frin Finanzgericht Diissel-
dorf (Tyskland), att domstolen skall meddela ett férhandsavgdrande i det vid den

nationella domstolen anhingiga milet mellan

Florian Vorderbriiggen

och

Hauptzollamt Bielefeld,

angiende giltigheten av artikel 3a.3 forsta stycket 1 kommissionens férordning
(EEG) nr 1546/88 av den 3 juni 1988 om tillimpningsforeskrifter for den tillaggs-
avgift som avses i artikel 5¢ i forordning (EEG) nr 804/68 (EGT L 139, 5.12), vil-
ken har inforts genom kommissionens forordning (EEG) nr 1033/89 av den 20
april 1989 (EGT L 110, s. 27),

meddelar

DOMSTOLEN (andra avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden G. Hirsch (rcferent) samt domarna
G. F. Mancini och R. Schintgen,

* Riuecgingssprik: tyska.
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gencraladvokat: P. Léger,
justitiesckreterare: avdelningsdirektoren H. A. Riihl,

med beaktande av de skriftliga yttranden som har inkommit frin:

— Europeiska gemenskapernas kommission, foretridd av juridiske chefsridgiva-
ren Dierk Boof3, i egenskap av ombud, bitridd av advokaterna Hans-Jiirgen
Rabe, Georg M. Berrisch och Marco Nifiez Miiller, Bryssel,

med hinsyn till férhandlingsrapporten,

efter att muntliga yttranden har avgivits vid sammantridet den 11 juni 1998 av:
Florian Vorderbriiggen, féretridd av advokaten Mechtild Diising, Miinster, och
kommissionen, féretridd av Marco Nifiez Miiller,

och efter att den 17 september 1998 ha hért generaladvokatens forslag till avgs-
rande,

foljande

Dom

Finanzgericht Diisseldorf har genom beslut av den 13 november 1996, som inkom
till domstolens kansli den 26 november samma ar, 1 enlighet med artikel 177 i
EG-fordraget stillt en friga angiende giltigheten av artikel 3a.3 férsta stycket i
kommissionens férordning (EEG) nr 1546/88 av den 3 juni 1988 om tillimpnings--
foreskrifter for den tilliggsavgift som avses i artikel 5¢ i férordning (EEG) nr
804/68 (EGT L 139, s. 12), vilken har inférts genom kommissionens forordning
(EEG) nr1033/89 av den 20 april 1989 (EGT L 110, s. 27).
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Frigan har uppkommit i en tvist mellan mj6lkproducenten Florian Vorderbriiggen
och Hauptzollamt Bielefeld (nedan kallad HZA Bielefeld) avseende den senares
beslut att inte bevilja Florian Vorderbriiggen en sirskild referenskvantitet med
motiveringen att denne inte terupptagit mjolkproduktionen i ritt tid.

Tillimpliga bestimmelser

Scktorn for mjélk och mjélkprodukter regleras av ridets forordning (EEG)
nr 804/68 av den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av marknaden
for mjolk och mjélkprodukter (EGT L 148, s. 13; svensk specialutgdva, omride 3,
volym 2, s. 52). Eftersom denna sektor karakteriseras av overproduktion, fore-
skrevs i ridets forordning (EEG) nr 1078/77 av den 17 maj 1977 om inférande av
ett bidragssystem for avstiende frin saluforande av mjdlk och mjolkprodukter och
for omstillning av mjdlkkobesittningar (EGT L 131, s. 1; svensk specialutgiva,
omride 3, volym 12, s. 143) fér att minska utbudet bland annat ett system med
bidrag till lantbrukare som avstir fran att saluféra mjolk och mjolkprodukter frin
sitt jordbruk eller stiller om mjélkkobesattningar till koéttproduktion.

D3 obalansen mellan utbud och cfterfrigan inom mjélksektorn bestod, infordes ett
system med tilliggsavgifter genom ridets forordning (EEG) nr 856/84 av
den 31 mars 1984 om indring av férordning (EEG) nr 804/68 (EGT L 90, s. 10;
svensk specialutgiva, omride 3, volym 17, s. 95) och radets forordning (EEG)
nr 857/84 av den 31 mars 1984 om allminna tillimpningsféreskrifter for den avgift
som avses i artikel 5¢ i forordning nr 804/68 (EGT L 90, 5. 13). I nimnda artikel 5¢
i forordning nr 804/68, vilken inforts genom forordning nr 856/84, foreskrivs att
en tilliggsavgift skall betalas for de kvantiteter mjolk som Gverstiger en refe-
renskvantitet som bestims antingen efter de kvantiteter mjélk eller mjdlkekviva-
lenter som en mjdlkproducent har levererat cller efter samma kvantitet som en
uppképare har kopt under ett referensir. Enligt den metod som Tyskland valt ar
det producenten som skall betala avgiften.
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Enligt det ursprungliga systemet kunde en producent som gjort ett dtagande enligt
forordning nr 1078/77 avseende en period i vilken referensiret ingdr, och inte haft
nigon produktion under referensiret, inte crhilla nigon referenskvantitet.

Domstolen faststillde i dom av den 28 april 1988 i m3l 120/86, Mulder (REG 1988,
s. 2321), och dom samma dag i mil 170/86, Von Deetzen (REG 1988, s. 2355), att
fdrordning nr 857/84, i dess kompletterade lydelse enligt kommissionens férord-
ning (EEG) nr 1371/84 av den 16 maj 1984 om tillimpningsforeskrifter for den till-
liggsavgift som avses i artikel 5¢ i férordning nr 804/68 (EGT L 132, s. 11), var
ogiltig till den del den inte féreskrev tilldelning av referenskvantiteter for produ-
center som inte levererat mjslk under det referensir som den berérda medlems-
staten valt.

For att f6lja dessa domar inférdes genom ridets férordning (EEG) nr 764/89 av
den 20 mars 1989 om indring av ridets forordning nr 857/84 (EGT L 84, s. 2) en
ny artikel 3a i férordning nr 857/84, dir det féreskrevs att en sirskild refe-
renskvantitet under vissa férutsittningar skulle beviljas denna kategori av produ-
center, vilka allmint kallas "SLOM-producenter”.

Vad avser slutgiltig tilldelning av en sirskild referenskvantitet foreskrevs ursprung-
ligen féljande 1 artikel 3a.3 i férordning nr 857/84, i dess lydelse enligt férordning
nr 764/89:

”Om producenten inom tv3 ir riknat frin den 29 mars 1989 enligt den behoriga
myndighetens beddmning kan visa att han verkligen iterupptagit direktforsiljning
och/eller leveranser, och att denna direktférsiljning och/cller dessa leveranser
under de scnaste tolv minaderna uppnatt en nivi av 80 % eller mer av den provi-
soriska referenskvantiteten, skall han slutgiltigt tilldclas den sirskilda referenskvan-
titeten.”
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Artikel 32.1 och 3a.2 i férordning nr 857/84, i dess lydelse enligt forordning
nr 764/89, vilken hade ogiltigférklarats genom dom av den 11 december 1990 i
mal C-189/89, Spagl (REG 1990, s. 1-4539), och dom samma dag i mil C-217/89,
Pastitter (REG 1990, s. 1-4585), indrades dirfér genom ridets forordning (EEG)
nr 1639/91 av den 13 juni 1991 (EGT L 150, s. 35). Mot denna bakgrund éndrades,
genom artikel 1 II ¢ i den senare férordningen, aven artikel 323 i forordning
nr 857/84 enligt foljande:

»Om producenten inom tvi ar riknat frin den 29 mars 1989, cller, i det fall som
avses i sista stycket i punkt 1, riknat frin den 1 juli 1991, under férutsittning att
systemet med tilliggsavgifter forlings, enligt den behodriga myndighctens bedom-
ning kan visa att han verkligen &terupptagit direktforsiljning och/eller leveranser,
och att denna dircktférsiljning och/eller dessa leveranser under de senaste tolv
manaderna uppnitt en nivi av 80 % eller mer av den provisoriska referenskvanti-
teten, skall han slutgiltigt tilldelas den sirskilda referenskvantiteten.”

Forordning nr 1546/88, vilken ersatte forordning nr 1371/84, indrades dven den
till f&ljd av domarna i de ovannimnda milen Mulder och Von Deetzen, genom
férordning nr 1033/89.

I artikel 3a.3 i férordning nr 1546/88, vilken inforts genom forordning nr 1033/89,
foreskrivs foljande vad avser SLOM-producenter:

»S5kanden skall med uppfyllande av de villkor som faststills av medlemsstaten, fér
den behériga myndigheten fore den 29 mars 1991 bevisa att han sedan minst tolv
ménader tillbaka verkligen iterupptagit dircktforsiljning och/eller leveranser.
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Den behériga myndigheten skall bestimma nivén pa dircktférsiljningen av mjolk
och mjélkprodukter och/eller nivin p3 leveranser av mjélk under de tolv manader
som féregitt bevisningen med beaktande av produktionsrytmen i producentens
foretag, sisongbetonade variationer och eventuella sirskilda omstindigheter ...”

Malet vid den nationella domstolen

Florian Vorderbriiggen itog sig, i cgenskap av mjélkproducent, att i enlighet med
forordning nr 1078/77 inte saluféra mjslk fram till den 25 september 1985.

P4 Florian Vorderbriiggens begiran av den 28 juni 1989 intygade den behoriga
myndigheten genom intyg utfirdat den 1 augusti samma ar att Florian Vorder-
briiggen uppfyllde villkoren for att tilldelas en provisorisk sirskild referenskvanti-
tet enligt begiran.

Sedan Florian Vorderbriiggen atcrupptagit sin mjélkproduktion den 23 augusti
1990 underrittade det  behériga  mjolkkooperativet, genom  skrivelse  av
den 29 augusti 1990, honom om nivin pi hans provisoriska sirskilda referenskvan-
titet.

Den 12 juli 1991 meddclade HZA Biclefeld honom om att faststillandet av en slut-
giltig sarskild referenskvantitet i enlighet med artikel 3a.3 forsta stycket i forord-
ning nr 1546/88, vilken inforts genom forordning nr 1033/89, var avhingigt av att
mjdlkproduktionen hade terupptagits fore den 29 mars 1990.
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Mot denna bakgrund avslog HZA Bielefeld genom beslut av den 25 september
1991 den begiran om tilldelning av slutgiltig sirskild referenskvantitet som Florian
Vorderbriiggen hade framstillt den 27 augusti 1991, med motiveringen att han inte
hade iterupptagit mjélkproduktionen i ritt tid.

Florian Vorderbriiggen anférde klagomal mot detta beslut, vilket avslogs, varfor
han den 5 mars 1992 vickte talan vid Finanzgericht Diisseldorf.

Florian Vorderbriiggen anférde till stdd for sin talan i huvudsak att artikel 3a.3 i
forordning nr 857/84, i dess lydelse enligt férordning nr 1639/91, inte anger nigon
sista dag for den forsta leveransen. Eftersom denna bestimmelse inte foreskriver
nigot ytrerligare villkor for beviljande av en slutgiltig sirskild referenskvantitet,
medfér denna bestimmelse att artikel 3a.3 i forordning nr 1546/88, vilken inforts
genom forordning nr 1033/89, saknar rittslig grund.

Florian Vorderbriiggen hivdade vidare att kommissionen inte enligt artikel 155 i
EG-fordraget hade bchorighet att anta artikel 3a.3 férsta stycket i férordning
nr 1546/88, vilken inférts genom forordning nr 1033/89.

Florian Vorderbriiggen ansig slutligen att hans ritt att beviljas en slutgiltig refe-
renskvantitet foljer av artikel 1 I ¢ i forordning nr 1639/91, vilken var tillimplig pd
hans fall, eftersom den tritt i kraft den 28 mars 1991.

HZA Bielefeld hivdade diremot att artikel 3a.3 forsta stycket i férordning
nr 1546/88, vilken inférts genom férordning nr 1033/89, ir giltig, eftersom kom-
missionen enligt artikel 189 i EG-fordraget for att fullgéra sina uppgifter har beho-
righet att utfirda nodvindiga férordningar och att det inom ramen f6r detta upp-
drag ankommer pi kommissionen att enligt artikel 155 i fordraget overvaka
tillimpningen av bestimmelser som gemenskapens institutioner antagit med stod
av fordraget.
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Enligt HZA Biclefelds mening har ridet 6verfort behorighet till kommissionen.
med beaktande av den anda och det syfte som ligger bakom artikel 3a.4 andra
stycket forsta ledet i meningen i férordning nr 857/84, i dess lydelse enligt forord-
ning nr 1639/91. Aven for det fall att artikel 32.3 i forordning nr 1546/88, vilken
inforts genom férordning nr 1033/89, skulle vara ogiltig, innchiller artikel 3a.3
sista meningen i forordning nr 857/84, i dess indrade lydelse, ett krav, syftande till
att forhindra missbruk, pd att den berérda producenten skall ha haft produktion
under minst tolv minader.

Fragan for forhandsavgorande

Finanzgericht Diisseldorf ansdg att en slutgiltig sirskild referenskvantitet endast
kan beviljas om artikel 3a.3 i forordning nr 1546/88, vilken inforts genom forord-
ning nr 1033/89, ir ogiltig, varfor den vilandeforklarade milet och stillde féljande
friga till domstolen:

”Ar artikel 3a.3 forsta stycket i forordning (EEG) nr 1546/88, i dess lydelse enligt
férordning (EEG) nr 1033/89, giltig i den min som denna bestimmelse, utéver
villkoren i artikel 3a.3 forsta meningen i férordning (EEG) nr 857/84, i dess lydelse
enligt férordningarna (EEG) nr 764/89 och (EEG) nr 1639/91, kriver att produ-
centen verkligen har dtcrupptagit dircktforsiljning och/eller leverans av mjslk
sedan minst tolv minader?”

Den nationella domstolen vill genom sin friga fi veta huruvida artikel 3a.3 forsta
stycket i forordning nr 1546/88, vilken har inforts genom forordning nr 1033/89,
ar giltig, eftersom den hyser tvivel vad avser kommissionens behorighet att upp-
stilla villkoret att producenten skall ha aterupptagit dircktférsiljning och/eller
leverans av mjélk sedan minst tolv minader fér att denne skall kunna tilldelas en
slutgiltig sirskild referenskvantitet.
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Tolkningen av artikel3a.3 i forordning nr 857/84, i dess lydelse enligt
forordning nr 1639/91

‘Innan domstolen avgdr huruvida artikel 3a.3 férsta stycket i forordning nr

1546/88, vilken inforts genom forordning nr 1033/89, ir ogiltig pi grund av kom-
missionens bristande behérighet, skall det kontrolleras huruvida denna bestim-
melse inte kan tolkas si att den stir i Gverensstimmelse med artikel 3a.3 férsta
meningen i forordning nr 857/84, i dess lydelse enligt forordning nr 1639/91 (se
dom av den 27 januari 1994 1 mal C-98/91, Herbrink, REG 1994, s. 1-223, punkt
9).

Kommissionen har nimligen bland annat hivdat att artikel 3a.3 forsta stycket i
forordning nr 1546/88, i dess indrade lydelse, materiellt sett inte innchéller nigot
nytt i forhillande till bestimmelserna 1 artikel 3a.3 férsta meningen i forordning
nr 857/84, i dess indrade lydelse, och att de tvd bestimmelserna har samma nor-
mativa innehill vad avser faststillandet av en sista dag for den férsta leveransen.

Artikel 323 forsta meningen i forordning nr 857/84, i dess lydelse enligt forord-
ning nr 1639/91, uppstiller tvi villkor for slutgiltig tilldelning av en sirskild refe-
renskvantitet. Dels méste producenten styrka att han 3terupptagit leverans av
mjblk mellan den 29 mars 1989 och den 29 mars 1991, dels miste dessa leveranser
under de senaste tolv minaderna ha uppnitt en nivi av 80 % eller mer av den
provisoriska referenskvantiteten.

Sisom generaladvokaten har anmirkt i punkt 41 i sitt forslag till avgorande inncbir
det sistnimnda villkoret, det vill siga att férsiljningen under de senaste tolv médna-
derna skall ha uppnitt en viss niv, inte ett krav pi att leveranserna skall ha ater-
upptagits senast vid borjan av denna period, det vill siga den 29 mars 1990. Tolv-
minadersperioden ir nimligen avsedd att gora det mojligt att, vid beviljande av
slutgiltig referenskvantitet, bedéma nivin pa den sokande producentens verkliga
mjdlkproduktion i férhillande till en tilliten produktion.
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Artikel 32.3 f6rsta meningen i férordning nr 857/84, i dess lydelse enligt férord-
ning nr 1639/91, rér siledes intc leveransernas bérjan med avseende pa tilldelning
av en sirskild referenskvantitet och kan inte tolkas pi si sitt att den utgér hinder
for att leveranser atcrupptas senare in denna dag.

Eftersom artikel 3a.3 i forordning nr 857/84, i dess lydelse enligt férordning nr
1639/91, siledes inte kan tolkas si att denna bestimmelse innebir ett krav att en
producent miste iaktta en sista dag for iterupptagande av forsiljning, efter vilken
han inte lingre kan tilldelas en slutgiltig sirskild referenskvantitet, kan den inte
heller anses innebira ett bemyndigande for kommissionen att faststilla en sidan
dag for dterupptagande i artikel 32.3 forsta stycket i forordning nr 1546/88, vilken
inférts genom férordning nr 1033/89.

Kommissionens behérighet

I detta sammanhang skall det anmirkas att iven om det ir radet som i artikel 43.3 i
EG-fordraget givits behérighet anta regler i syfte att uppritta en gemensam mark-
nadsorganisation inom en viss scktor, kan ridet med stdd av artikel 145
EG-fordraget vilja mellan att ge kommissionen behérighet att genomfora de regler
som det beslutar om och att forbehilla sig ritten att dirckt utva befogenheten att
genomfora reglerna.

Artikel 145 i fordraget ger siledes ridet och, cfter delegation, kommissionen ritt
att anta bestimmelser av samma art for att sikerstilla tillimpningen av en viss lag-
stiftning.

Ridet faststiller siledes med stod av artikel 5¢.6 i forordning nr 804/68, vilken
inforts genom férordning nr 856/84, “allminna tillimpningsféreskrifter for denna
artikel, sirskilt med avseende pi faststillandet av referenskvantiteterna och
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(avgiftsbeloppen)” medan kommissionen enligt artikel 5¢.7 1 samma forordning
antar “tillimpningsforeskrifter ... i enlighet med det forfarande som foreskrivs i
artikel 30”.

Sedan ridet antagit allminna tillimpningsforeskrifter for férordning nr 857/84 har
kommissionen, i enlighet med denna kompetensfordelning, antagit tillimpningsfo-
reskrifter for forordning nr 1546/88. Dessa forordningar har senast dndrats till
foljd av domarna i de ovannimnda méilen Mulder och Von Deetzen, for att
SLOM-producenter skall kunna omfattas av systemet med tilliggsavgifter.

P3 grundval av den distinktion som gjorts i artikel 5¢.6 och 5c.7 i férordning
nr 804/68, i dess indrade lydelse, mellan allminna tillimpningsforeskrifter — vilka
bland annat inbegriper regler om faststillande av referenskvantiteter och sirskilda
referenskvantiteter enligt férordning nr 857/84 — och de tillimpningsforeskrifter
som kommissionen kan anta, skall det anmirkas att kommissionen, enligt domsto-
lens rittspraxis, ir behorig att nir den utévar den befogenhet som ridet har givit
den i syfte att genomfora en gemensam marknadsorganisation inom jordbrukssck-
torn anta de tillimpningsforeskrifter som ir nédvindiga for att systemet skall
kunna fungera vil, under férutsittning att de inte strider mot ridets grundférord-
ning eller tillimpningsforordning (se dom av den 2 maj 1990 i mal C-358/88,
Hopermann, REG 1990, s. I-1687, punkt 8).

Inom dessa grinser kan ridet, efter att i en grundfdrordning ha faststillt de cen-
trala reglerna pi det aktuella omridet, 6verlita den allminna befogenheten att fast-
stilla tillimpningsforeskrifter till kommissionen, utan att i detalj behdva ange
huvudinnehillet i de befogenheter som 6verlits, och en allmint hillen bestimmelse
ir dirvid en tillricklig grund for bemyndigandet (dom av den 27 oktober 1992 1
mil C-240/90, Tyskland mot kommissionen, REG 1992, s. 1-5383, punkt 41;
svensk specialutgdva, volym 13).
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Artikel 5¢.7 i férordning nr 804/68, vilken inférts genom férordning nr 856/84, ger
siledes kommissionen ritt att uppstilla ytterligare villkor, under forutsittning dels
att dessa villkor inte strider mot de tillimpningsforeskrifter som radet sjalvt har
faststille i férordning nr 857/84, dels att de ir nddvindiga fér att systemet med
referenskvantiteter skall kunna fungera vil.

Eftersom inget tyder pi att de villkor som ridet har uppstillt i artikel 3a.3 forsta
meningen i forordning nr 857/84, i dess lydelse enligt férordning nr 1639/91, ir
uttdmmande, utgor denna bestimmelse siledes inte hinder for att kommissionen
kompletterar dessa villkor genom att féreskriva andra villkor, under forutsittning
att de kompletterande villkoren ir forenliga med de forstnimnda villkoren. Den
sista dag, den 29 mars 1991, som anges i artikel 3a.3 férsta stycket i forordning
nr 1546/88, vilken inforts genom férordning nr 1033/89, i dess indrade lydelse,
uppfyller det sistnimnda kriterict om férenlighet, sisom generaladvokaten har
anmirkt i punkt 71 i sitt forslag till avgérande.

Ett sidant ytterligare villkor om att de iterupptagna leveranserna skall ha pagitt en
viss minsta tid ar dven nodvindigt for att sikerstilla att systemet med mjolkkvoter
fungerar vil.

I fjirde 6vervigandet i férordning nr 1033/89 anges att forfaranderegler, inbegripet
faststillande av tidsfrister, skall faststillas, s3 att bestimmelserna i artikel 3a ; for-
ordning nr 857/84 kan genomféras pa ett sitt som inncbir att samtliga berorda
parters rittigheter och skyldigheter iakttas.

Villkoret om en sista dag gor det mojligt att forena den oundvikliga kningen av
mjélkproduktionen som blir féljden av att SLOM-producenter framdeles omfattas
av systemet med tilliggsavgifter med den hinsyn som nimns i femte Overvigandet
1 forordning nr 764/89, nimligen behovet av att inte dventyra den brickliga stabi-
liteten pi marknaden for mjolkprodukter.
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Ett villkor om en sista dag som den som hir ir i friga inncbidr nimligen en viss
garanti att en producent som omfattas SLOM-systemet verkligen vill och kan ater-
uppta produktionen, och utgér ett hinder for spekulativa manévrar som bestir i att
producenter iterupptar produktionen for att erhilla en slurgiltig sirskild refe-
renskvantitet i det enda syftet att silja den ull nigon annan.

Mot denna bakgrund skall den hiinskjutna frigan besvaras pd si sitt att det vid
prévningen av frigan inte har framkommit nigra omstindigheter av beskaffenhet
att paverka giltigheten av artikel 3a.3 férsta stycket i férordning nr 1546/88, vilken
har inforts genom férordning nr 1033/89, i den del denna bestimmelse kraver att
leveranser av mjo6lk skall ha dterupptagits fore den 29 mars 1990.

Rittegingskostnader

De kostnader som har fororsakats kommissionen, som har inkommit med yttrande
till domstolen, ir inte ersittningsgilla. Eftersom forfarandet i férhillande ill par-
terna i malet vid den nationella domstolen utgdr ett led i beredningen av samma
mal, ankommer det pi den nationella domstolen att besluta om rittegingskostna-
derna.

P3 dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN (andra avdelningen)

— angdende den friga som genom beslut av den 13 november 1996 stallts av
Finanzgericht Diisseldorf — foljande dom:

Vid provningen av frigan har det inte framkommit nigra omstindigheter av
beskaffenhet att paverka giltigheten av artikel 3a.3 forsta stycket i kommissio-
nens forordning (EEG) nr 1546/88 av den 3 juni 1988 om tillimpningsforeskrif-
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DOM AV DEN 16.12.1998 — MAL C-374/96

ter for den tilliggsavgift som avses i artikel 5¢ i forordning (EEG) nr 804/68,
vilken har inférts genom kommissionens forordning (EEG) nr 1033/89 av den
20 april 1989, i den del denna bestimmelse kriver att leveranser av mjolk skall
ha aterupptagits senast den 29 mars 1990.

Hirsch Mancini Schintgen

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 16 december 1998.

R. Grass G. Hirsch

Justitiesekreterare Ordférande p3 andra avdelningen
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